SELECTION D’UN COMITE DE REPONDANTS
SPONSORING COMMITTEE ELECTIONS

PROCURATION
PROXY

Par la présente, je soussigné/ Hereby, |, undersigned,

Demeurant au/ Residing at :

Titre a I'escadron/ Title at squadron:

No. et nom de I'escadron/ # and name of squadron :

Désigne le mandataire/ Appoint the proxy :

Demeurant au/ Residing at :

Titre a I'escadron/ Title at the squadron :

Je confie a mon mandataire, si ma candidature est proposée lors de I'élection du comité de répondants de

I'escadron pour 'année - , qui se tiendra le , d’accepter :
jilmmlyy
| mandate my proxy, if my candidacy is proposed at the sponsoring committee elections for squadron ____
for the year - , will be stand on , to accept:
mm/dd/yy

1. Le titre de directeur / The status of Director

2. L'un des postes ci-dessous mentionnés/ One of the hereinafter mentioned positions:

a. C.

b. d.

Je, soussigné, annule toutes les autres lettres signées avant ce jour.
The undersigned hereby revokes and proxies dates prior to the date hereof.

Signature du mandant jilmm/aa
Principal’ signature mm/dd/yy

ACCEPTATION / ACCEPTANCE

Je, soussigné, / |, the undersigned. ,
accepte d’accomplir la procuration qui m’est confiée/ agree to perform the proxy entrusted to me.

J'ai signé a/ Signed at , ce/ this

jilmm/aa
mm/dd/yy

(signature du mandataire / proxy’s signature)

NOTE: La personne ainsi désignée doit étre un membre en regle de la Ligue des cadets de I'air du Canada.
The person appointed as proxy must be a member in good standing of the Air Cadet League of Canada.
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